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t/JV RACCONTO 

La moglie 
di GRAZIA D ELEO DA 

Un c a r i o sardo I m i t o ila ilui- deli-. Ci i idch' i Mi (. inno ndim
piccolì bum huii icuttt i altra 
versava Ira lamenti- la pianura. 

Ricordo c o m e Foise ieri; noi 
audi ivanio a piedi ad una vi
gna u raggi l in^einino il c a r i o . 
tanto ques to nnduxa con len-
te/./a pesanti'. Lo guida MI un 
u o m o alto , w s t i t o d'un costu* 
me IOSMI, con una larga bui -
ba grigio-rovsastra, dal lo pilli
le at torc ig l iate . Su l cai i o •»«•-
d e \ a sopn i un MICCO di lana 
a righe noie e g ia l le una d o n 
na n MI più g ioxmie . 

I a M'iva elio era con noi, 
dopo a*.or Tesalo con cui io-
sita hi donna dal \IM> m a i -
nioieo. le ri\ol->e la p a i o l a . 

— Da d o \ o xii'ni? Sei .mi
mala tu'' 

Un Mirrisi) di gioia iu laut i -
le a n i m ò il M^-O della donna . 

— Malata sono s tata: tua 
sto Itene •.cimo dalla i c c l u -
tsioiie. 

— l'erclie mi rispondi t o 
si? — dissi- risentita la s o i \ a . 

— Tu « ledi sia una mala 
r^po-ta 5 ' l .ppure è la vol i ta . 

I a serva c o m i i c i ò a stril
lare 

l 'e ic l ie gridi, M-inici!* — 
disse la donna . — Al mio p o 
sto av lesti fililo lo sfc-.su. 

- f i l i lo MI5' 
— Lo M) io: peni le Mino 

donna e donna -r i tu pure 
— |- d i e COMI li.li ratto''' 
— Ilo a m m a / / a t o una don

na. t l i w in i inp i i l lan iente . 
— h i dunque lini a i n m . i / -

/ a t o unii titillimi' l 'orche l'Iuiì 
amil i . i / / ( t fa . si potrebbe —1-
pirc5' 

— I po iché non si p o t i e o -
be sapori*'' l 'orche mi dava 
fast id'o: era l'auiioa di mio 
ina l i lo 

— Oh» 
— L i e o , in a v e v u ({illudici 

anni , an/.i no a v e v o quas i so
dici. Non pungerò i liuoi. S i 
mone. aspet ta , piano, el io s e n 
tano bene, tutti quest i s ignori . 
Volete sedei vi sul c a r i o ? L' 
pulito, l o a v e v o d u n q u e q u i n 
dici anni e p i ù : lei ne a v e v a 
quasi trenta, lui venti . Sfido 
io se In stregava Lra ro-sa 
come una melagrana l'.'srli 
tornava ta id i . la notte, a r a 
sa, od io a v e v o Freddo. I o 
aspe ! lavo , lo a s p e t t a v o : le oro 
passavano lento o o m e ì g ior 
ni di lutto. Allora io p e n s a v o 
di i i m m a / / a r l a . E p e n s a v o : 
< Mi d a r a n n o venti ann i di 
pena: torne iò a trentasei a n 
ni ed egl i ne avrà quaranta . 
Allora c//a non s a i a più t ia 
noi. ed egli mi vorrà b e n e ; , j 
Io IHMISUVO co- i . ma non MI 
ancora - e avrei a v u t o il c o 
raggio di a i i ima/ / .ar la . ^e os
sa min Tosse venata quiiM ogni 
g iorno ti provocarmi . Si . css-j 
veniva a p r o v o c a r m i : ora ve 
niva con In scusa di c h i e d e r 
mi un po' di l iev i to o un po' 
di fuoco, perchè s t a v a m o vi 
cino, ora con la scusa di cor
care il suo ga t t ino c h e ven iva 
sempre nel mio cort i le . I n 
gat t ino g ia l lo , con gli occhi 
verdi, lo ricordo sempre . 

ro quest i uomini del la g iust i -
/111! l o dissi i l ' inva lev i voi . 
ijioiistgnoii , piovale", i voi ad 
ossero traditi e p i o v u t a t i , e ve
d i a m o elio cosa Intel Ah. voi 
parlato li. dal banco , sedui i , 
c a l m i , ma vo non Mipelr c o 
sa »i« Li - . iblua. l'ini, la ge 
losia. il doloro "si auohe quel 
g a l l o mi ha fatto rabbia , ora 
l'.i pi uto di . e « i l i . i i i u i i i a / / n l o . 
ina in quei moment i non si 
vede pili nul la . I' il -nl i lalo. 
poi, perel ie v t - ima a ine l i r imi 
le mani addosso 1 ' Non -..<|>i \ o 
io il mio d o v e i o v I l a il l e e 
d ivt 'va ai i e - l a i mi. si. ma i" 
s i p e v o il mio i luxe ic e s.i|>rvu 
i l io l ' i o doveva a s s i s t e r m i » 
I' cosi mi presi venti anni di 
n'elusion" Adesso ritoi.-io. I lo 
passa lo il m a i o , ho veduto 
tanti- t o s e Mi misero in b -
be i la a N u o t o e mio mari to 
venne col ca i i o pei riroiitlu.*-
•iii al paese . D o p o tutto io so 
no s e m p r e sua m o g l i e , e la 
mogl ie è legala al i n a l i l o .die 
viscere del ina l i l o , etimo il 
b a m b i n o prima tli nascere ò 
legato .dia m a d i e Non è ve
ro. Simone*' 

Ma l 'uomo a n d a v a , a n d a v a . 
tat i !ur i io o prudente , e la ser
va -sventata d isse: 

— Mi paro che il condanna
to sia lui. 

SEI SETTIMANE NELL'ALTRA META; DEL MONDO 

Per Li Fu la vita 
è co mi nei aia a 6Q a un i 

Una terra sicura dopo tanti travagli - / putti de II* antica stampa a colori nella casa di Yu Te Cian • 
Trenta "mu„ che la riforma agraria non ha toccato - Le condizioni attuali di un contadino ricco 

« I l a presi) tutto .li s"« |Milri*. vero?... ». 

« Di te di mettere i cai/uni hlru con una vecchi;» t a mi e hi. 
All'ultim'or.i li.inno tleii.so che sarà un balletto rustit-o... ». 

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE 

V i l i 

L O N U H A (di r i torno da l la 
L'ina). — Uno specoli io era 
appujjyiato alto stipo, e al di 
sopra d e l l o specoli io mi p i c 
co lo d r a p p o retta l igulare tli 
sola verde penderci dal la p a 
rete , r i c a m a t o di a lcuni c a 
rot ier i . « C'è scritto « F e l i c i 
tà » — m i di.ssc l ' interprete . 
— E' a p p e s o lì perché ogn i 
m a n i n a , eìii si spocch ia , p o s 
sa r o d e r s i que l la parola d o 
r a n t i ag l i occh i , q u a n d o alza 
la testa. E* un a u g u r i o , un 
portafortuna ». 

Eni va ino nel la c a m e r a tia 
let to di Y u Te Cian, uno dei 
contadin i ricchi de l v i l l a g g i o 
di Pey Yen. Il letto in mura
tura, s i t u a t o lungo la finestra, 
aveva d a c c a p o e dapp ied i v e c 
ch ie m a d i e con «rosse serra
ture, o sulla parete, tra il 
let to e Io s t ipo , era una s t a m 
pa a co lor i , un poco sb iad i ta , 
raffigurante cinque, putti a 

c a v a l l o di un pesce attraver
so u n laghet to . 

« E ' mia stampa d i que l l e 
che v e n g o n o c o m u n e m e n t e 
c h i a m a t e s t a m p o de l N u o v o 
Anno — mi s p i e g o ancora lo 
interprctt' . — A primavera, 
(inanità nell'antico caleudaiio 
c inese c o m i n c i a v a l 'anno n u o 
v o , i c o n t a d i n i u s a n o s p e s s o 
c o m p r a r s e n e una al mercato 
ed at taccar la in casa . A n c h e 
esse, in passato, non s e r v i 
v a n o tanto da decora ; iotie 
quanto da p o r / a j o r t u n a , e i 
vecch i d i s e g u i e r a n o , per lo 
più, a l l egor i e d e l l ' a b b o n d a n z a , 
del buon raccolto, della s a 
luto , per s c o n g i u r a r e i m a 
lanni e le cares t i e . Ora se ne 
s t a m p a n o con una infinità dì 
sogget t i real i , s c e n e de l la v i 
ta nuova ne l l e eri HI pdf/ne, fe~ 
ste popolari, episodi della ri
voluzione, e i contadini le 
comprano soprattutto come mi 
abbelHntctifo de l la casa . Que
sto qui è ancora u n o de i v e c 
chi disegni, e significa l'au
gurio di una prole numerosa. 
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Lo sciopero a rovescio dei teatro 
Un movimento che ha già dato i suoi frutti - Polemica con Oassmann sul modo dì interpretare i classici 
La preparazione della "Medea,, - "Tre sorelle,, e l'utopia di Cècov - Necessità di un pubblico popolare 

/ c i n q u e putti d e l l a s l a m 
po , a q u a n t o p a r e v a , a v e v a n o 
portato fortuna a l la famiglia, 
Y u T e Óian a v e v a già tre fi
gli: due grandicelli, che in 
quel m o m e n t o e r a n o a s cuo la , 
e m i o P icco l ino , m i b a m b o 
lotto paffuto, con i cape l l i r a 
sat i a zero , tranne che por il 
m i n u s c o l o ciuffo nero pe t t i 
nato a d i m o r a in mozzo alla 
fronte; e la madre, che lo te
neva in bracc io , t »a incinto 
di un quarto figlio. Y u , la m o 
gl i e e il padre di lui — un 

nel le c o m u n i t à agr ico le . « Il 
s i s t e m a di proprietà terriera 
basa lo su l lo s /ruftaurento 
/ e u d a l e da parte de l la c lasse 
del grandi proprietari deve 
essere abo l i to , e in luogo di 
esso introdotto il s i s t e m a del
la proprietà della terra da 
parte dei contadin i », è scrit
to nelle prime r ighe de l lo 
legge, e l'art. 2 s tab i l i sce che-
Io terra, gli ammali da tiro 
e gli strumenti agricoli dei 
grandi proprietari s iano c o n 
oscat i per essere distr ibuit i 

l'ci'ehio con le mani conserte (ai contadin i poveri e senza 

S o n o a p p e n a o t t o g iorn i c h e 
s'è a l za to il r ipar io su l la p r i 
m a r a p p r e s e n t a z i o n e d e l l e 
Tre s ore l l e di C è c o v e g ià sì 
parla di q u e s t o s e c o n d o s p e t 
tacolo di L u c h i n o Vi scont i 
c o m e d e l l ' a v v e n i m e n t o p iù 
i m p o r t a n t e eli q u e s t a s t a g i o n e 
teatra le ( e n o n s o l t a n t o i t a 
l i a n a ) . I l s u c c e s s o dnUa l-o-
candiera di G o l d o n i , c h e ha 
a v u t o una m e d i a d' incassi 
g iorna l i era di circa m e z 7 o m i -
ione di Ih e . è f ino ad ogg i 

ma non .-o j a r f » a m t . n t e s u p e r a l o da q u e l l a 
d e l l e Tre sorelle, c h e o l t r e 
passa il m i l i o n e di inedia 
g i o r n a l i e r a . 

Il c a m e r i n o di Viscont i è 
in q u e s t i g i o r n i u n picco lo 
bazar, p i e n o d o v u n q u e di l i 
bri, d i s t a m p e , d i fotograf ie , 
di d i s e g n i . S u l t a v o l o , v i c i n o 
ad altri l ibri arr ivat i in r e 
ga lo , c 'è u n a racco l ta de l l e 
poes i e di R i l k e , e , sul f r o n t e 
sp iz io . d u e p a r o l e : « C o r d i a l 
m e n t e — Vi t tor io ». 

— A \ c \ . i mari to? 
— No. non i i i c i i i marito . 

Tra utili inala cloiin.i. poss i 
bi le e l io tu non abbin c a p i l o ? 
Q u a n d o la \ e d e \ o mi ->i a n -

— E' u n l e g a l o di G a s s -
m a n n — d i c e V i s c o n t i . Così 
v i e n e fat to di par lare de l la 
p iccola p o l e m i c a c h e G a s s -
m a n n ha s u s c i t a t o con u n ' i n 
terv is ta al la rad io in torno al 

c a l o i e , la s t e s s a v i t a l i t à , la 
s te s sa c o n t e m p o r a n e i t à che 
ha P i r a n d e l l o . 

Il res to n o n è u n p r o b l e 
m a , v i e n e poi , s i r i s o l v e da 
s é a p p e n a h o trovato q u e l l a 
« s u g g e s t i o n e » c h e s to a n c o r a 
c e r c a n d o . P e r q u e l l o c h e r i 
g u a r d a A m l e t o la m i a o p i 
n i o n e è c h e n o n occorra un 
g r a n d i s s i m o at tore p e r farlo, 
o a l m e n o c h e n o n occorra un 
at tore p iù g r a n d e di que l l i 
c h e d e b b o n o i n t e r p r e t a r e lo 

T r e s o r e l l e , e r iguarda non 
s o l t a n t o il m i o l a v o r o c o n lo 
at tore m a a n c h e il criteri--
c h e mi fa s c e g l i e r e s e e n e i-
c o s t u m i . 

— A propos i to di q u e s t e Tre 
s o r e l l e par te de l la cr i t ica ho 
r i l e v a t o il fa t to c h e tu n o n 
ha i s o t t o l i n e a t o l 'accento s o 
c ia le , ideo log ico , del d r a m m a 
E' v e r o ? 

— E' v e r i s s i m o ; m a n o n l'ho 
fat to n o n p e r c h è non credess i 
ad un v a l o r e s o c i a l e o i d e o -

u m a n i f e s t a z i o n i d e m a g o g i c h e 
m a s a b o t a t e g ià in p a r t e n z a . 

S e il t e a t r o i ta l iano si va 
r i s o l l e v a n d o , s e v a d i s t r u g 
g e n d o , i n e s o r a b i l m e n t e , certe 
s u e s t r u t t u r e p a r a s s i t a r i e per 
c r e a r n e d e l l e n u o v e , c iò a v 
v i e n e e a v v e r r à m a l g r a d o la 
presenza di o r g a n i s m i g o v e r 
nat iv i . N o n c'è a l tra so luz ione . 

— U n a s p e c i e di s c i o p e r o a 
r o v e s c i o del t e a t r o i t a l i ano 
i n s o m m a ? — dico . 

— E s a t t a m e n t e . U n o s c i o -

i icbbi. iv. , . ,» - l i ocell i e tre- in t erpre taz ione di 
n u m . tutl.r. non M I I O M . . . . - \ A m l c t o P a g l i spe t taco l i c a s 
tro olio lo.._.n una uchbi.i ili j c j d j v i s c o n t i . 
fuoco. Sent i , un f iorini \ei i i ic 
con la solita M I I ^ I tli cercare 
il iraltiuo. Il L'attimi -.t.iva 
sdraiato nel tor t i l o : a n c h e 
mio m.trito S | , I \ , I <il -«ile. «icl 
cortile. Tra una do i i i en ì c i d o 
po p r a u / o . I.'s»ii entrò e di*>-

n o n è v e n u t o a congra tu lars i 
con m e . Ma io d e b b o dire c h e , 
pur e s s e n d o g l i g r a t o de l l a -

— Di c h e si tratta p r e c i 
s a m e n t e ? — c h i e d o . E V i 
scont i m i m o s t r a il t e s t o d e l 
la c o n v e r s a z i o n e tra G a s s -
m a n n e il s u o i n t e r v i s t a t o r e : 
<« A V i s c o n t i , d i c e p r e s s a p p o 
oo G a s s m a n n , n o n è p i a c i u t o 

so: * Ali. \ m ; : n a prenderò U m i o .Amleto , è l 'unico c h e 
il {.Mito: >oi s e m p r e qui . p i c 
coli! tivcref •>. Vedendola »l 
p i t i i u o b . i l /ò . inciir\t'i !a 
schien.i o lo >i s f regò c o n t r o i v o r o fa t to in c o m u r e , c o n 
ia suitiiiM: jinclic mio mari to D i d e r o la m i a s trada d i v e r s a 
s 'a l /ò e f o i e qii.iNi lo «.fe.«—>.|dalla sua . =oprr t tu t to per c iò 
Io Maxi, dentro in c u c i n a . c\che r iguarda l ' in terpretaz ione 
mi IMI-M- cl ic cibi . n e ^ e dct - ;d«" e lrss ic i .. 
to por me t p ìcco la tiirrc . . ; E u r i p i d e « i t t l l U l f * 
Pre-i il rut i le c a r i c o c l i c *t.i- „ C a l m a m i ha rec i ta to 
va a p p o s o l a t o al muro . i i * * : i j l r c c i a s s i c i c o n m e — r i s p o n 
di corsa nel cort i l e o >par.ti. j j j e V i scont i Oreste di xM-
l a dolimi c a d d e morta. m:«» i fieri, C o m e vi garba (Rosa-
munto urlò corno un c i n e , l o ( inda) e T r o i l o e Crexsida di 

S h a k e s p e a r e . D e b b o d ire che 
ques t i tre s p e t t a c e l i s o n o s tat i 
tre suo i succes s i personal i . 
L'Oreste c h e si è m e s s o in 

ri I 

v e d e v o -4'mpre quel la nebbia 
di fuoco , in m e / 7 0 al la qu. i 'e 
c e r a lei di^to^a morta , c o n la 
faccia por terra. Il patto , in -
Ttxc d i ftijrsrirc. c o n t i n u a v a a ! s c e n a da s é n o n ha a v u t o la 
Etrolìnai-M contro la ilonn.i s tessa fortuna di q u e l l o c h e 
IICCÌMI: le i i i id.n. i in giro, e a v e v a in terpre ta to con la m i a 
mi g u a r d i n a t ini gli occh i (d irez ione . S e c o n d o m e G a ? s -
verdi M>.ila IH a l i . Mi pre-c i n M | m a n n è t roppo a t tore , t ro o p o 
rabbia c o n t r o quel la ìtotut- d o t a t o per poter e s s e r e al di 
l a ! Spara i a n c h e c o n t r o il fuori d i s e s t e s so per p r e o c - no ^empre 
patto, e la ronco c h e accorro- « p a r s i d e l l o spe t taco lo . Per 
r a da l la dirada mi vide . F * T.oter s v ^ e r e c o n lo smesso 
. * . - • • i i n s u l t a t o la ciuppia at t iv i tà di 
tutti c o m i n c i a r o n o a urlare « H i n t e r p r e t e % c £? c-K-rdinatore 
me!< .„ , . . \ c n n c a m b e un -o l - d j i n £ . „ o c w r r e u n a p e r . 
dato , g i ro a t torno a ino. dai»- i 0 n a l u / d i v e r s a . n o n m n c g i o -
p n m a un p ò a l la larga. , P " i , r p a n z i f o r s e m i n o r e . m a d i -
« m p r e p m u r i n o , p m \ w u i o . v e r S a E u n ' a i t r a m a t u r i t à . Il 
c o m e la volpj-< he gira a t t o r - ; m i o Oreste, c h e eg l i t rova 
n o ali uva . Poi mi mise b- m a - | t a n t o e s t e r i o r e , v o l e v a e s s e r e 
a i a d d o s - o . i propr io u n o s p e t t a c o l o b a r o c -

— C o m e , le mani a d d o - s o a ' co . la c o s t r u z i o n e d'un m o n d o 
m e ? Perchè? C h e forse io n o n j n e l q u a l e i vers i cos i forzat i . 
to c h e d e v o a n d a r e dal p r t - j c o s i in s in cer i , m a tu t tav ia 
tore e poi in carcere? Cl io h i -1ero ic i , furiosi , di Al f ier i , p o -
s o g n o c e r a di mettermi h - m a - t e s s e r o r i s u o n a r e e d e s t a r e 
ni a d d o s s o ? —. I o sruffiai e , e c h i in q u a l c h e m o d o c o n s o n i 
corsi i o « t o - a dal pretore: l a ' a l l o s p i r i t o d e l loro a u t o r e . 
gente mi ven iva d i r t m . i f a n - i l o c e r c o s e m p r e una s u g g e -
c iul l i l a n c i a v a n o pietre. I . i j s t k m e de l l 'opera da i n t e r p r e -
a v e ^ o paura c h e mi c o n d . m - j t a r e , c e r c o u n c o n t a t t o c h e 
nassoro a t r e n t a n n i . T o r n e r ò realiTzi u n - p o n t e » tra m e e 
Tecchia. p e n a v o , ed a n c h e ! 1 °Pe™ c ^ L _ s V L ™ ? . t ! * 2 d < L I n 

luì , m i o marito , sarà vecch io . 
A che -erxìrà a l lora? Mi di
s p i a c e v a di n \ e r a m m a z z a t o il 
gat t ino , s ì . mi d i sp iaceva d a v -

n d i ? Ti g iuro, e l io Tero. Tu 
i o non po-.-a arr ivare a c a s t 
mìa . c l i c mi d i sp iaceva . C h e 
co lpa a \ c v a que l l 'an imale i n 
nocente? 

— Sì — proseguì d o p o una 
b r e v e pau-a - nel d ihat t i -
m e n t o t irarono fuori a n c h e la 
storia del ga t to od il P u b b l i c o 
min i s t ero disse c h e io ero c r u -

s c e n a : a v o l t e s i t rat ta di o p e 
re a l l e qua l i p o s s o c o n c e d e r e 
tu t ta la m i a f iduc ia , a l t r e 
vo l t e , c o m ' è i l c a s o d i Oreste, 
di o p e r e con l e qua l i mi s e n t o 
s p i n t o al la p o l e m i c a . Ora p e r 
e s e m p i o s to p r o v a n d o M e d e a 
di E u r i p i d e : n o n s o a n c c r a 
che cosa sarà e s a t t a m e n t e , n é 
se m i «erv irò d i s e e n e e c o 
s t u m i s tor ic i . C i ò c h e d p s ì d e - p e r ò s i a car i ca di tu t ta la 
ro fare , e c h e la m o d e r n a 
v e r s i o n e di M a n a r a V a l g i m i -
gli mi p e r m e t t e di fare , è d ì 

pai ti del Re . de l la R e g i n a , di 
P o l o n i o , di Ofe l ia , di Oraz io , 
d e l B e c c h i n o , ecc . La t r a g e 
d ia di A m l e t o è, per cos ì d i 
re. sparsa in tut t . i p e r s o 
n a g g i : dal p u n t o di v i s t a de l 
s u o s i gn i f i ca to , de l la r a p p r e 
s e n t a z i o n e d i q u e s t o s i g n i f i 
cato . forse g i o v e r e b b e avere 
un A m l e t o c h e fos^e m e n o 
e v i d e n t e e c h e s c o m p a r i s c e 
q u a n . l è il s u o turno di t c o m -
par ire . d a v a n t i agl i a l tr i p e r -
f o n a g a i . L 'ed iz ione c h e ha 
d a t o G a s s m a n n di Amleto è 
«•econdo m e ^»ltanto una 
b u o n a i l lu s t raz ione d e l l a t r a 
gedia di S h a k e s p e a r e ; ci 
m a n c a l ' i l l u m i n a z i o n e . C o n 
tut to q u e s t o la mia a m m i r a 
z i o n e per G a s s m a n n a t tore 
l i m a n e i m m u t a t a , n a t u r a l 
m e n t e . 

— l>- u o l e m . c h e c h e = i i o -
a c c e s e sui tuoi 

spet taco l i — c h i e d o — h a n 
no a \ u » o . s e c o n d o te . q u a l 
che f o n d a m e n t o ? 

— Es?e t o n o s o p r a t t u t t o il 
frutto , iel m o d e s t o l i v e l l o 
cu l tura le al q u a l e si t rova il 
t ea tro i l a l i a n o . Molt i di c o 
loro c h e si d i c o n o cr i t i c i s o 
n o SDro\ v i s t i de l la c a p a c i t a 
e de l l ' au tor . tà n e c e s s a r i e a l 
l 'eserciz io d ' u n a p r o f e s s i o n e 
c h e l e c o n d i z i o n i de l t e a t r o 
in Italia r e n d o n o d e l i c a t i s s i 
ma e a s s s i i m p o r t a n t e . Ma 
r iconosco c h e a v o l t e mi è 
cap i ta to di s e r v i r m i d i m e z z i 
et-teriori, n o n . su f f i c i en temen
te a f f inat i , i n s o m m a n o n e s 
s e n z i a l i : c r e d o c a p i t i a 
c h i u n q u e e s e r c i t a un 'a t t i v i tà 
ar t i s t i ca s o p r a t t u t t o q u a n d o 
sì va f o r m a n d o 1 s u o i m e z z i 
d ' e spress ione , e s a g g i a , ad 
u n o ad u n o , i var i e l e m e n t i 
c h e d e b b o n o c o m p o r l i . Io s o 
c h e da l la Aforfe d i un com
messo viaggiatore h o i n a u 
g u ra to u n l a v o r o n u o v o : c r e 
d o di e s s e r e in p o s s e s s o d ì 
m e z z i m i g l i o r i , p iù e f f i cac i , 
e n e l l o s t e s s o t e m p o m e n o 
e v i d e n t i . C i ò cu i asp iro è una 
s in tes i , u n a s e m p l i c i t à , c h e 

t e n s i o n e , la poet i c i tà n e c e s 
sar ia . Q u e s t o c r e d o s i s ia p o 
t u t o v e d e r e b e n e t a n t o n e l -

d a r e ad E u r i p i d e l o s t e s so l a LocandieTO c h e i n q u e s i » 

da to v i ta a q u e s t a S t a b i l e R o 
m a n a . la q u a l e p e r ora non 
Rode di n e s s u n a a s s e g n a z i o n e 
Kovernat ivu. 

A b b i a m o c h i a c c h i e r a t o a b 
bas tanza e lo s p e t t a c o l o è f i 
n i to e c o m i n c i a la lun^a t e o 
ria defili a m i c i c h e venf iono 
a fare i c o m p l i m e n t i : il c a 
m e r i n o si r i e m p i e di s e n t e . 

— U n a cosa vorre i c h e tu 
dicess i ne l l ' in terv i s ta — d i c e 
Viscont i s a l u t a n d o m i — e d è 
ii c o n t r i b u t o c h e d a n n o ni 
teatro co loro ai qua l i va t u n -
lu p a r t e de l s u c c e s s o d e l l o 
spettacolo s e n z a che H foroi 
l avoro o t t e n g a m a i un r i c o 
n o s c i m e n t o . P a r l o de i tecnic i . 
deg l i scenograf i , de i m a c c h i 
nist i . deg l i e le t tr ic i s t i . S e n z a 
di loro spe t taco l i c o m e q u e 
s to c h e a b b i a m o m o n t a t o era 
sarebbero irreal izzabi l i . V o r 
rei c h e tu r icordass i a l m e n o 
il m i o c a p o m a c c h i n i s t a M a 
rio Lupi e con lui tut ta la 
« t roupe >• di m a c c h i n i s t i , al 
q u a l e d e b b o la s o l u z i o n e r.er 
il r a p i d o p a s s a g g i o dal terzo 
ni quar to a t to , rea l i zza to m o n 
t a n d o l ' intero g i a r d i n o , rasa 
c o m p r e s a , s u u n carre l lo c h e 
occupa , q u a n d o a v a n t i c'è l 'al
tra s c e n a , l ' intero p a l e o c e n i 
co de l l 'E l i seo . E r icorda m i r e 
Ftenato Morozz l . l ' insos t i tu i 
bi le d i re t tore de l p a l c o s c e n i c o , 
V a n i o V a n n i , i] c a p o e l e t t r i -

' c i s t i . L ibero Patrass i e A n n a 
« I ta lo V a l e n t i n i . i r e a l i z / a -
'ori d e l l e s c e n e c h e ha d i s e 

g n a t o con t a n t o t a l e n t o F r a n 
i l o Zeffirell i Marcel Escoffìer, 
J '""alizzatoro dei precis i c o s t u 
nr>i. E G i a n c a r l o Z a g n i il m i o 
fede le a s s i s t en te . Q u e s t o s n e t -
taroln è s o n r a t t u t t o loro 

E di p u r e — s o g g i u n g e s u l 
«a porta , m e n t r e ci s t r i n g i a m o 
un'altro vo l ta la m a n o — c h e 

i n c o s c i e n t e : l 'ho fat to p r o p r i o j v i c i n o ? E' lontano? T r o p p e m » non s'è v i s t o s i n o ad oggi 
p e r c h è c r e d o c h e cosi , l a s c i a n - pres to p e r saper lo . La nostra neppure un r a p p r e s e n t a n t e 
d o al d r a m m a que l ca: a t t e r e - S t a b i l e R o m a n a per e s e m p i o 
di l e g g e r a u top ia c h e e s s o mi - f ino ad ora non ha a v u t o un 

Una scena del dramma di C è t o \ « T r e s o r c l l r - . messo In s»tena a Roma da \ i s t c t i ' i 

l og ico del d r a m m a di C o c o v . p o r o a i o v c s c i o . Un bel g iorno 
c h e è quas i una pro fez ia , j saranno costret t i a tener co l l 
ina n a t u r a l m e n t e propr io m i t o de l l a v o r o fat to e. - e \ o -
q u a n t o profez ia , n c c e s s a r U - } g l iomi cos tru ire qua lcosa , ad 
m e n t e r o m a n t i c o , vorre i d ire ut i l izzar lo . Ma quel g i o r n o e 

del la D irez ione d e l l o S p e t t a 
colo. n é del g o v e r n o . S e m p r e 

s e m b r a c o n t e n g a , si real izzai so ldo di MJV ven/. itmc. Essa t ' " r " n l « » a t t e r e le m a n i a l l e 
m e g l i o il d o c u m e n t o t h e e s s o i s t a t a fatta con le i icui idarion. i • r m m c r h p d i V i o l a e a l l e r i -
offre d'un m o m e n t o s t o r i c o I c h e s o n o s tate pagate a u ' . » | v | , ! | ^ <U M ; , t ' a r ' ° ^ P n o n 
t a n t o i m p o r t a n t e q u a l e q u e l - scr i t turat i per la famosa S t a - , r ' n - i , a m " J'.' . t n { j t"» i t a l i a n o l o 
lo c h e ha a v u t o come - v i l u p - j b i l e Naz iona le , bocciata q u a n - . ^ 0 ^ 0 E«rvi7io c h e el i r e n d e 
p ò la r i v o l u z i o n e del 1905 o 
poi la R i v o l u z i o n e d'ottobre 
F o r s e a q u a l c h e par te del 
p u b b l i c o q u e s t o d r a m m a n o n 
r i e s c e p e r f e t t a m e n t e grad i to 
p e r c h è c o l o r o c h e seggon»» »n 
p la tea s a n n o c h e aue l l 'u top ia 
c h e i n s e g u o n o i p e r s o n a g g i di 
C è c o v . o g g i , n o n i nifi unat 
u t o p i a . 

— P e r q u e s t o .spettacolo ci 
\ o r r c b b e un pubbl i co p o p o -
'are . un r.ubbli'-o c ioè in ̂ ra - : 
d o di c a p i r e c h e il d r a m m a ! 
d e l l e t re s o r e l l e e di coloro 
c h e l e c i r c o n d a n o è u n d r a m 
m a d i p i ù v a s t a portata , che 

do già si e r a n o a v u t e a s s i d i - 1 ' : ? * i™rnedi -> di V i o l a D i c o 
razioni verbal i di e s p o n e n t i 1 V , , , , a : s ' " t e n d e p e r d i r e tant i 
responsabi l i del g o v e r n o . Le I ~ ° f» l'r t , f e s t o c ? n ' « J m 3 T ì n -
nos tre l iquidaz ioni , de l la M o - | ; * e - , r a I n « r o . » u o a n c h e v e -
rel l i , de l la Ferrat i , di S t o p p a " w ' , - " —-"•'"l«»-~ 
e m»a. m e s s e in s i eme , hann* I . I T I A X O IXX'If iXAXI 

(lenirti Jc iwii' ichi' del lungo 
«soprabito grigio, e la curattc~ 
ri.stitfi burliti .sot'we e rada 
cìie i vecchi cinesi si (asciano 
crescere, dal i't)lto glabro — 
ci mostra l'ano la casa con una 
cerimoniosità un tantino com
passata. 

Abitazione spaziosa' 
La di.spo.si:iurif della casa 

era ugnale •• t/iiclla di Kit Tsu 
Fam: un oor' i lo q u a d r a t o , ro -
cinto da un muro, la c u c i n a 
e il Mifif/(i:;iiio sui due lati 
del cort i l e , e l 'abi taz ione vera 
e propria sul fondo, di faccia 
al cancello. Ma tutto era p iù 
s p a z i o s o , e Cabi tar iouc , pur 
ai 'ondo al lo finestre carta di 
riso e il pavimento di terra 
battuta come que l la d i Ku Tsu 
Fam, era di tre vani: un va
no di ingresso e, di qua e di 
là, due camere da letto se
parate da dini.sori tu mura
tura. Il m o b i l i o de l la .stanza 
d'ingresso comprendeva il ta
volino rotondo richiesto dai 
past i c ines i q u a n d o a c q u i s t a n o 
un certo apparato, con la loro 
var ie tà di picitti posti tutt i i n 
s i e m e sulla m e n s a . 

J trenta m u ( o n m m u c o r 
r i s p o n d e a 075 metr i q u a d r a 
t i ) che Yu Te Cian e i suoi 
p o s s e d e m m o prima della ri
voluzione, non sono stati '.oc-
cali da l la r i / o r m o agruriu. L i 
famiglia non aveva mai dato 
terra in affitto, ma per c o l 
ti r a r e i campi impiegava in 
parte m a n o d'opera sa lar iata . 
/ l u c h e ora q u a l c u n o di coloro 
eli..', nel ui l taunio , h a n n o t e m 
po , rei n lavorare a o iornata 
nell'appczzamento di Yu: il 
salario dei giornalieri è però, 
ora, controllato d a l l V l s s o c i a -
z i o n e elei c o n t a d i n i , e per le 
stesse braccia che, una volta, 
gli costavano a l l 'anno mi l l e 
l ibbre di grano, Yu paga oggi 
1800 libbre. Questo non impe
disce che, tre anni dopo la ri
forma agraria, il reddito net
to della famiglia sia quasi 
raddoppialo: « Le tasse del 
Kuomindan erano come il 
ucnto della A l o n a o b a , c h e vie
ne quando gli pare e quando 
meno te l'aspetti — mi dice
va Yu, reggendo per una ma
no il bambino che, me^.so giù 
dalla madre, tentava : primi 
passi nel sole del cortile. — 
Non c'era r e g o l a ; e a l l e tasse 
sui raccolti s i a g g i u n g e v a la 
somma che dovevo versare 
per non essere arruolato, sino 
a mille l ibbre di granoturco 
ogni volta cìie il governo 
mandava 7ici v i l l a g g i a p r e n 
d e r e u o m i n i per l 'esercito . 
O r a , q u e l l o c h e elevo d a r e al 
governo lo so: un'unica lassa, 
una volta l'anno, e solo il 13 
per cento del raccolto. E nel 
1050, il primo anno dopo la 
riforma, j>er quel tanto del 
raccolto che i miei eampi pro
dussero in p i ù della media fis
sata per la nostra zona, tion 
dovetti pagare tassa per nien
te ». Mi indicò il carro che 
era in un angolo del cortile: 
* Quello l'ho comprato nuovo 
l 'anno s c o r s o . Lo affitto per 
il trasporto delle mercanzie a 
Pechino e mi frutta bene ». 

Come la famiglia di Yu Te 
Cian, altre 17 famiglie di 
contadini ricchi a Pei/ Yen 
hanno visto la loro posizione 
economica non solo preser
vata, ma resa migliore dalla 
riforma agraria. La leggi 
della riforma e un'opera po
litica in cui il Partito c o m u 
nista c i n e s e ha profuso la 
sua esperienza di tre decen
ni di lavoro e di lotta nelle 
campagne, la sua accurata 
analisi dialettica della strut
tura e dei rapporti di classe 

terra. Ma lo scopo fondameli 
tale della riforma agraria non 
i >>>"fi . • • ) . , • ( / n e l l o d i r e n 
dere giustizia ai contadini 
poveri — .>i può leggere nel
la relazione con cu i Liu Sciao 
Ci, segretario generale, de l 
Partito c o m u n i s t a , p r e s e n t ò 
nel g i u g n o l.'>5() il testo della 
leuge alla Conferenza con
sultiva del popolo c inese . — 
Il s u o s c o p o è di l iberare lo 
forze produttive de l la c a m 
pagna. . . in m o d o da s v i l u p 
pare la produz ione agricola e 
apr ire , cos ì , la strada al la 
i n d u s t r i a l i i : a c i o i i o de l la n u o 
va Cina ». 

L'art, lì della riforma agra
ria, perc iò , s tab i l i sce clic « la 
terra di proprietà dei conta
dini ricetti è co l t i va ta da lo 
ro stessi o da lavoro sala
riato » e le altre proprietà 
dei contadini r icchi « verran
no m a n t e n u t e intatte come 
unità agricole da cui la p r o 
duz ione può trarre giovamen
to ». « S o l o q u a n d o le. condi
zioni s a r a n n o m a t u r o per la 
a p p l i c a z i o n e e s t e n s i v a d e l l a 
agr ico l tura m e c c a n i z z a t a , per 
l 'organizzaz ione d e l l e / a t t o 
rie co l l e t t i vo e per la rifor
ma soc ia l i s ta delle aree ru
rali — si legge ancora nella 
re laz ione di L iu Sciao Ci — 
al lora verrà a cessare la ne
cessità ili inifi e c o n o m i a del 
contad ino r icco; e perchè 
questo avvenga, dovrà pas
sare un periodo di tempo ab
bastanza lungo . 

Isolamento degli agrari 
C o il per ico lo c h e , in q u e 

sto prolungato periodo di 
t rans iz ione , il c o n t a d i n o r i c 
co, p r e s e r v a t o ne l la sua e c o 
nomia , resti una forza p o l i 
tica c a p a c e di intralc iare la 
r ivo luz ione nelle campagne? 

quando i due terzi delle fa
miglie di Pey Yen, s s p o s 
s e d e v a n o terra, non ne pos
sedevano p iù di d u e o tre m u , 
que l 30 imi erano più che 
abbas tanza per c o l l o c a r e la 
famiglia di Yu Te Cian nel 
novero dei b e n e s t a n t i de l 
v i l l agg io , seconda al di sotto 
del gruppo dei grandi pro
prietari, fra i quali Wang Te 
Scoi, grazie ai suoi 140 m u , 
p o t e v a emergere come despo
ta della comunità. 

Una seconda esistenza 
Ecco porche le p a r o l e c h e 

u d i v o da Yu, d i n a n z i a l ta s u a 
c a s a , i l g e s t o con cu i e g l i mi 
i n d i c a v a il carro n u o v o n e l 
l 'angolo d e l cor t i l e , mi ri
chiamavano alla mente i cri
teri fondamentali a cui la 
riforma agraria cinese si é 
ispirata. 

Q u a n d o u s c i m m o da l la c a 
sa di Yu Te Cian, la nostra 
compagnia si era accresciuta: 
ci avevano raggiunto il capo 
della cooperativa, e Li Fu, 
un contadino su i 60 anni, ma 
solido e diritto come una co
lonna, con lo s g u a r d o v i s p o , 
un paio di baffettì e un piz
zo che gli davano un'aria un 
po' scanzonata da giovinotto. 
Prima della riforma, con una 
famiglia di quattro persone, 
era un g i orna l i ero senza ter
ra; ora p o s s e d e v a o t t o m u , 
a v e v a i m p a r a t o a leggere e 
a s c r i v e r e , e con altre fami
glie avevu formato un grup
po di m u t u o a iu to p e r c o l 
t i v a r e i n s i e m e la terra. 

* A dod ic i ann i — ini r a c 
c o n t ò s t rada f a c e n d o — la
voravo come stalliere in ca
sa di un propr ie tar io ; poi c o 
minc ia i a lavorare i c a m p i 
c o m e salariato, e d'inverno, 
quando nei campi non c'era 
lavoro, andavo in giro per i 
villaggi con una tavoletta a 
vendere aghi, nastri ed altra 
piccola merce del genere. Un 
anno, tornando a Pey Yen a 
primavera, trovai che il mio 
bambino più piccolo era 
morto di fame. Vennero t 
giapponesi, e per p a r e c c h i e 
s e t t i m a n e r imas i nascosto 
g i o r n o e not te in un campo 
tli segala, perchè non mi 
prendessero per il lavoro 
forzato. Mia mogtic m i por
tava di notte u n a m a n c i a t a 
d i crusca e io la mangiavo 

~»3%£allo'Ja n,ctttL£J£zl»*ischiand°vi erba e .ancìie 
Tentazione chv la - riformaiterra p ì t r di sentirmi ^Mi
lla tracciato fra i contadini rnsn'„„t\n Ktnn,nnn o » n m l n 
ricchi e i grandi proprietarii 
ha facilitato l'isolamento di 
questi e la loro distruzione 
come classe. Dstaccato dal 
g r a n d e propr ie tar io e pr iva to 
de l la sica guida, il contadino 
ricco si trova di fronte il 
blocco di coloro clic erano, 
prima, contadini poveri e sa
lariati senza terra e die, uni
tamente al contadino medio, 
d a n n o ora in p u g n o il c o n 
trol lo de l la comunità agrico
la. Non può essere, salvo casi 
eccez iona l i , membro d r l l V l s -
s o c i a z i o n e dei contadini, non 
può avere in n e s t u u caso 
incar ich i direttivi n e d V l s s o -
c iaz ione o nel la a m m i n i s t r a 
z ione d e l v i l l a g g i o ; è — per 
citare di nuovo Liu Sciao Ci 
— una forza po l i t i camente 
« neutra l izzata .. ed impo
tente. 

Tutto questo può sembrare 
un d i scorso sproporz ionato ai 
ÌO m u di Yu Te Cian, che 
infine sono appena due etta
ri. un appczzamento per il 
tpinle, in Occidente, nessuno 
potrebbe essere qualificato 

nella 

cosa nello stomaco. Quando 
non ce la feci p i ù , usc i i f u o 
ri dal nascondiglio e mi la
sciai prendere. Per tre anni 
mi tennero a lavorare come 
uno schiavo, a suon di fru
state, verso Ticn Tsin, a ri
parare i ponti e le strade. 
Partiti i giapponesi ritornai 
al villaggio: mia moglie, men
tre ero stato via, aveva chie
sto la carità, e un altro dei 
mici figli era morto. Nel 1948 
la casa dove si stava — «ria 
sola stanza fatta di argilla 
— fu distrutta dalla gran 
pioggia, e andammo ad abi
tare sotto una tettoia. E fi
nalmente il presidente Mao 
è venuto, mi ha dato la ter
ra, e insieme alla terra, il 
primo anno, mi ha dato il 
grano per In semina e il con
cime chimico. Nel 1051 mi 
sono fatto l'aratro nuovo, e 
quest'anno, per ogni m u , h o 
raccolto 300 l ibbre di grano 
buono. La casa me la sono 
costruita di pietra, di matto
ni e di legno. Credevo di es
sere arrivato alla vecchiaia 
e invece la vita e ricomin-

contadino ricco. Ma ut-mi _ • „ . . . . , 
- s f r e n a / r « , i f u m a z i o n e d e l l a c , a , a tUtta ' '" cafi° ' 
proprietà agricola m Ctna. l FRAXCO CALAMAXIIRfcl 
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T E A T R O A .» " qut=-t,t -n.-nUa. preterendo 
-orse dare a! dramma u n aocen-

1 iilhi-rim elei no \ t»ri , l ua to t o n o di co'oie- clie •* 
b U I U t l ^ U U«- l | J U \ ^ l 1 q u a ! f . h e p U r l to ha s:narrito li suo 

. . . . . U Teatro Ateneo c e «#ie-*oi ordine e na causato qualche 
ha s e g n a t o non l cro l lo d a l - ( a n n o e diretto da P.etro Sc.<*ro. c u n i i n d i v i d u i fal l i t i , m a d' 
un"»ntrr.- : - - a ' - " 1 '-a -o«* a'e 

.Spettatori ••••<»« i 
- U n pubbl i co popolare . E 

la m i a asp i raz ione . Vorre i d i . 
r e è la nostra asp iraz ione , m a 
forse è p r e m a t u r o d ir lo Q u a n 
ti fra i nostr i a t tor i a c c e t t e 
r e b b e r o di af frontare u n ' i m 
presa c h e ti p o n e s s e a c o n 
ta t to con u n n u o v o pubbl i co? 
Hn pubb l i co , o l t r e t u t t o . de l 
q u a l e i g n o r a n o gus t i , e s i g e n 
ze , c a p a c i t à : un p u b b l i c o che 
forse a tutta p r i m a s t u p i r e b 
bero m a c h e p r e s t o e s e r c i t e 
r e b b e sul loro l a v o r o l e s u e 
v i ta l i faco l tà c r i t i c h e r e n d e n 
d o n e c e s s a r i o u n p r o c e s s o di 
r e v i s i o n e pari a c u c i l o c h e 
h a c a u s a t o i] p a s s a g g i o dal 
c i n e m a m u t o al c i n e m a s o 
noro . S a r e b b e p o s s i b i l e ogg i 
u n t e a t r o p o p o l a r e , s u l l ' e s e m 
p i o d i q u e l l o c h e h a p o t u t o 
f e r e a P a r i g i J e a n V i lar? N o n 
c r e d o , con l 'a t tua le g o v e r n o 
E s s o n o n h a i n t e r e s s e a una 
v e r a e d u c a z i o n e , a u n v e r o 
p r o g r e s s o de l popo lo , de l l e 
c la s s i u m i l i ; e s s o h a i n t e r e s s i 

ha aperto la tua ^tag.oì.e con 
una nuuvd e l i / i o n e tieJ ta:ijO&o 
dramma di Gorki Val/figo dei 
poteri. Iniziatica cr.e in «.• e. 
sembra eccedente anche se que
sto dramma pur ricchissimo ai 
suggestioni r.on ci pere cosi JTĴ J-
presentatKo del mondo gorkiai.o 
quanto in genere a', ritiene li 
mondo de.!'Albergo da poteri 
e quel le romantico e utopistico 
del primi racconti di Gorki po
polato di queg.i • e i -uomini » 
tra 1 quali lo scr.ttore ^fc^e 1-» 
sua adolescenza. Di Oorki at
tendono ancora di esaere dati in 
Italia alcuni drammi assai più 
significativi come Gli originali. 
I nemici. Oostigàiec e aJfri. V«M-
sa Gelesnòra. Gli Zykot. ecc.. 
nei quali appaiono persor.ni;6» 
che sono più nuot i nella dr*rn-
iraturjjla rus-sa d: quanto lo sia
no gli abitanti di questo a-Mlo 
notturno, cosi stretti parenti ce -
gll sconrolU ma inanimati eroi 
di Cècov. 

Tuttavia dallMl&ergo dei pote
ri si può trarre un eccellente 
spettacolo, sempre che lo s*. sap
pia vedere criticamente, con la 
prospettiva che gli anni possono 
concederci. N'on ci sembra che 
Pietro Sclarov, regtMa, abbi* ae-

c m u i f i r . e non certo premedita
ta Ciò che non si può giustitl-
care < come io;endo dare urie 
»pettaco.o che non ha alcun ca-
n-ttere sper.rr.enta'e. ( come sa
rebbero per esemplo le rappre
sentazioni degli s tudent i univer 
Mtarl). ci s» sia dimenticat*. di 
scritturare del ven attori per 
recitare ruoli cne sono tutti Ci 
grande, se non grandissima, dif
ficoltà Cosi per esemp'o st può 
ammirare ia grazia genti le e 
comrr.of-sa di Zona Piazza che era 
Natascia e la violenza di Edda 
Alberimi che era Nastja. la pro
st i tuta; meno l'esuberanza con 
la quale Lamberto Picasso ha 
reso la figura dell'Attore e Carlo 
Tamberlani ha detto le battute 
di Satin Ma che dire poi degli 
altri? Dei Kuru. per esempio 
che era niente di meno. Va-
ska. cioè il protagonista, men
tre ha evidentemente bisogno di 
lunghi anni di noviziato, se non 
altro per conoscere bene la lin
gua in cui recita; o di Testasec-
ca. che era Kostrlev. d: Persico. 
che era 11 Fabbro, di Rendine. 
che era Lukà. il pellegrino? 
Troppo dilettantismo guasta. An
che la Braccini, che era Va*si-
lissa, non stava nella, s u * parte. 

K n-;n e: v>no piac:ut« franta-
mente n<* set ne. n«- coturni , né 
il luminazione 

1. I. 

ÌL' morto a Koma 
Giovanni Ferretti 

Vn mio-. « ?ra-.e lutto ha col
pito ieri la cultura e l.i scuola 
italiana All'età di sessantasette 
anni si e spento a Roma U pro
fessor Giovanni Ferretti, consi
gliere alla Corte dei Conti. In
trapresa da giovane e con suc
cesso la camera didattica, il 
Ferretti aveva raggiunto nel 1923 
il ruolo di provveditore. Retro
cesso a preside dal governo di 
allora, a causa del suo coerente 
atteggumento antifascista. fu 
successivamsnie incaricato d i 
lingua e letteratura italiana alla 
Università di Losanna. Dopo la 
Liberazione venne nominato di
rettore generale della istruzione 
elementare: da questo posto di 
alta responsabilità fu rimosso, e 
relegato a un compito seconda
n o , in seguito alla presa di pos
sesso del ministero da parte del
l'onorevole Gonella. 

I fjnerall dell'illustre scompar
so avranno luogo lunedi matti
na alle ore 10.30. partendo dalla 
sua abitazione, in via Nicola Fa-
briri. i t -o . Alla famiglia, e hi 
particoLire al figli a w . Giorgio 
e Gianfranco, nostro compagno 
di Partito, giunga l'espressione 
del profondo cordoglio deu'l/nttd. 

.- «Ĵ  £*,*-. r 
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